KWASANI MUNICIPALITY

REQUEST FOR FORMAL WRITTEN PRICE QUOTATION FOR HIMEVILLE STREET GRASS

CUTTING KSM/12/Q/2013/2014

Quotations are hereby requested for the Himeville Street Grass Cutting as detailed in

the enclosed schedule.

The quotation must be submitted on the letterhead of your business and can either
be fax or email or posted or delivered by hand not later than 13/02/2014 hefore
16:00 to: P.O Box 43, Himeville, 3256 and Physical address: 32 Arbuckle street,

Himeville, 3256

Enquiries can be directed to SCM Unit on Tel: 033 702 1060,
Email: sco@kwasani.co.za or procurement@kwasani.co.za

SCHEDULE

NUMBER | QUANTITY

DESCRIPTION

1 24000 m2

Grass cutting in m2

2 24000 m2

Rake and load to 1 ton in m2
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The following conditions will apply:

Price(s) quoted must be valid for at least thirty (30) days from date of your
offer.

Price(s} quoted must be firm and must be inclusive of VAT,

A firm delivery period must be indicated.

This quotation will be evaluated in terms of the 80/20 preference point
system as prescribed in the Preferential Procurement Policy Framework Act
{No 5 of 2000) and for this purpose the enclosed forms MBD 2, MBD 4 &
MBD 6.1 must be scrutinized, completed and submitted together with your
quotation.

Tax Clearance certificate

Certified BBBEE Certificate.

The successful provider will be the one scoring the highest points.

MBD forms are available on our website.

The Municipality does not bind itself from accepting lowest bid or any other
bid and reserve the right to accept whole or part of the bid.

NB: No quotations will be considered from persons in the service of the state’

Failure to comply with these conditions may invalidate your offer

* * MSCM Regulations: “in the service of the state” means fo be —

(a)

P
SN

{f

Yours faithfully

a mamber of -
{i) any municipal counil;
{ii} any provincial legislature; or
{iii) the national Assembly or the national Council of provinces;

a member of the board of directors of any municipal entity;

an official of any municipality or municipal entity;

an employee of any national or provincial department, national or provincial public entity or constitutional
institution within the meaning of the Public Finance Management Act, 1999 (Act No.1 of 1999);
amember of the accounting authority of any national or provincial public entity; ar

an employee of Parliament or a provincial legislature.

upicipal Manager
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